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LA BONNE SAINTE ANNE,

—

MERVEILLES DE SA VIE,
VI
(Suite)
2.—L'dme sainte de Marie, chef-d’ceuvre de la Toute-

Puirsance du Créateur, sublime privilége accordé
a cette occasion @ la Bonne swinte Anne,

Ensuite le Trés-IHaut cr’a ldme de sa Mérve et
Iinfusa dans son corps; et en recevant cette pure’
créature au nombre de ses habitants, le monde eut le
bonheur de recevoir la plus sainte, la plus parfaite et Ia
plus agréable aux yeux de la Majesté divine, qui ait
¢€té créde et puisse 8tre créée jusqu’ala fin du monde.

Ce fut & Yinstant de la création et de linfusion de
Yame de la bienheureuse Marie, que la trés sainte.
Trinité, s’exprimant avee bien plus d’affection et de
tendresse qu’au premier chapitre de la Genése, dit ces
paroles : ¢ Faisons Marie & notre image et & notre
ressemblance ; rendons-la notre véritable Fille et lpouse,
pour en faire la Mére da Fils unique de la substance
du Pére.” '

Parla force de ces divines pamles et par l'amour
qui les  faisait sortir de la bouche du Tout-Puissant,
I'ime bienheureuse de I'incomparable Marie fut créée
et infuse dans son corps, et remplic au méme instant
de griice et de dons qui I'élevérent au-dessus des plus
hauts séraphins, Il n’y eut done aucun moment ot elle
ait été privée de la lumitre, de la faveur et de I'amour
de son Créateur ; aucun moment ol la tache et les
téndbres du péché originel aient pu I'atteindre d’une
maniére quelconque. Elle fut, au contraire, créée avee
une justice plus parfaite et plus éminente que celle
qu’'Adam et Eve regurent lorsde leur création, L'usage
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d’'une ralscn parfaite, et proportionnée aux doms
spitituels qu’elle obtenait, lui fut aussi accordé, afin
gue ces dons ne fussent pas inutiles un seul instant, et
qw'ils opérassent das effets si admirables, que le Créateur
y plit prendre de souveraines compluisansces.

J’avoue que les communications et les lumidres que
je recois sur ce grand mystire me 1avissent et me cou-
fondent ; mon caur, dans Pimpuissance ot je suis
d’exprimer ce qu'il ressent, se livre tout entier aux
transports de son admiration, en imposant silence A ma
langue. Je vois la véritable arche du Testament cons-
truite, enrichie ot placde dans le temple d’'une mére
stérile, avee Dien plus de gloive gue YArche figurative
ne fut placde dans la maison d’Obédédon, de David, et
dans le temple de Salomon. Je vois Pantel dressé dans
le sanctuaire ol va s'offviv le premior sacrifice, qui doit
vainere la colére de Dieu en apaisant sa jus ice. Ddja
pour la réalisation de cette eavre, In nature sort de ses
limites. De nounvelles lois sont établies contre le péehé,
sans égard aux lois communes, soit du péehé, svit de la
nature, soit mdme de la grice ; déja commencent &
paraitre une nouvelle terre et de nouveaux ecieux, dont
le premicr est le sein d'une t &s humble femme ol la
trés sainte Trinité opdre ses merveilles, en voalant que
d’innombrables courtisans de Vancien cicl y assstent §
car mille d’entre eux sont chargds de garder ce tréscr
incomparalle,

Au moment de Pinfusion de Pime dans le corps de
l'auguste Vierge, le Trés-Haut voulut que sa mere,
sainte Anne, ressentit et reconnlit 'une maniére
merveilleuse la présence de ladivinité : elle fut remplie
du Saint-Bsprit et péndtrée intimement de taat de
joie, et d’une dévotion si vive et si au-dessus de ses
forces ordinaires, qu'elle fut ravie en une extase frés
sublime, od elle puisa de trés hautes notions sur les



148 ANNALES DE

mystéres les plus cachés, et célébra le Seigneur par de
nouveaux cantiques d’allégresse. Ces préeieux effets
durérent tout le reste de sa vie ; mais ils furent plus
grands pendant les neuf mois qu'elle garda dans son
sein le trésor du ciel ; car durant tout ce temps-Id les
mémes faveurs lui furent renouvelées et plus souvent
véitérées, et ehe acquit ainsi une connaissance toute
particulidre des Ecritures saintes et de ses profonds
mystéres,

O femme privilégide ! soyez appelée Bienheureuse et
louée de toutes les nations et générations de P'univers !

Fr. Frinkric, O, S, F,

COMMENT SAINTE ANNE APPARUT, POUR LEUR GRANDE
CONSOLATION, A QUELQUES SERVITEURS DE
DIEU, DANS L'ORDRE S£RAPHIQUE,

(Suite)
2.—Merveillevse Apparition de lu Bonne sainte Anne & 'humble servante
du Seigneur, suinte Colette de Corbie, Viergede ! Ordre de Sainte-Claire.

« Nous lisons de notre Bienheurcuse Sceur Colette,
Vierge, Réformatrice de son Ordre en Irance, quelle
ordonna & ses Religieuses de réciter, aprés I'Office
Divin, de longues ¢t nombreuses commémoraisons., A
Besancon, dans le Couvent de son Ordre, elle les
faisait réciter dans nme chapelle spéeialement dédiée
A sainte Anue ; clle en agissait ainsi par un sentiment
de reconnaissince, & la suite d’une grande faveur
qu'elle avait obtenue de la Bonne sainte Anue, &
laquelle elle avait voué une particulidre ct sienne
dévotion, Voici cette faveur toute céleste :

Sainte Anne lui était apparue, accompagnée de la
sainte Vierge et de Enfant Jésus, et il lui fut révélé,
dang une de ses extases, que la Bonne sainte Anne
Yavait en particuliére estime, et appréciait beaucoup




SAINTE ANNE 149

ses grandes ceuvres. Et effectivement la Bienheureuse
Sceur vit elle-méme que la glorieuse sainte Anne les
mettait toutes dans un vase d’or, et ensuite allait les
offrir au Trés-Haut, en compagnie de tous les Saints
de la cour céleste, prinut sa divine Majesté de regar-
der avec des yeux de miséticorde son humble servante
Colette, et I'wuvre sainte qui lui était confide, afin
quelle réussit en pleine conformité A la volontd
divine ! ”

Pour mieux fairc comprendre au Lecteur cette
précieuse faveur accordée & sainte Colette, & cause
de sa dévotion spéciale & la Bonne sainte Anne, nous
croyons utile de donner ici quelques détails, Nous
les empruntons & IAuteur du bel Quvrage connu
déjd avantageusement des Ames pleuses, et intitulé :
UAurdole Séraphique : '

“ Dés sa plus tendre enfance, Colette avait appré-
ci¢ & sa juste valeur la virginitd, vertu céleste qui se
conserve dans les saintes aspérités de la pénitence
comme le lis au milieu des épines; jusqu'd Ja fin de
sa vie elle garda ce précieux trésor avec une invio-
lable fidélité. La pureté de son Hme virginale
transpirait sur son chaste corps: du lien quelle
habitait, s’échappait un parfum suave qui fortifiuit
ceux qui le respiruient ct quelquefois méme les
guérissait de leurs infirmités ; eau dans laquelle elle
se lavait, loin d’8tre salie, devemait plus limpide et
avaib acquis une vertu mwerveilleuse, Qu’elle est
belle et resplendissante la géndration des 4mes chastes!
elle est glorieuse aux yeux de Dicu et des hommes,

La servante de Dieu chérissait les enfants et se
plaisait 4 les caresser et & les bénir, parce qu’ils
étaient pour elle des symboles vivants de simplicité et
d’innocence. Sa prédilection s’étendait aussi sur tou.
ce qui dans la nature lui rappelait quelque chose de la
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vertu des anges, comme les colombes, emblémes de Ta
pureté, et les agneaux, figures de I'dgncau sans tache,
Les oiscaux s’apprivoisaient avee elle, comme autrefois
avee saint Frangois ; ils entraient familiérement daus
sa cellule, la salunient de leurs gazouillements ct
vemiient reeavoir de si main leur nourriture.

Culette avait une plus particuliére dévotion envers
les saints qui étaient restds vierges, “surtount envers
Mauig, la Reine des vierges, et cuvers saint Jean,
Papdtre vierge par excellence et Iapbtre de Pamour.
Elle poussa méme si loin ee sentiment, que dans les
commencements clle priait rarement sainte Anme:
Notre-Seigneur ne voulut pas laisser subsister cetle
froideur dans le eccur de sa fidéle épouse. Svinte Anne
Ini apparut, ‘environnée de gloive ¢t accompagude de la
irés sainte Vierge tenant par la main le divin Knfaut
désus, et elle ui dit que, bien qw'elle cfit ét¢ maride,
elle étuit, par su postérité, la gloire de UELylise mili-
tante ¢t Uornement de UEylise triomphants. Cette
vision réjouit sainte Colette et lui ingpira depuis une
telle dévotion envers In bienheureuse wieunle du Sau-
veur, 'quelle Iimplora poar le sucees de sa Réforme
(comme nous l'avons vu plus haut) et lai dédia
plusieurs églises et chapelles de ses fondations.”

Oui, 6 Boune sainte Aune, vous &tes vraiment, par
votre postérité, la gloire de I'Eglise militante et Vorne-
nment de IEglise tviomphante. Et nous qui sommes
vos humbles, petits, mais fidéles serviteurs dans
IEglise militante, &4 Pexemple de 'admirable Vierge
de Corbie, nous voulons vous honorer et publier par-
tout votre veritable gloire, ici-bas, en attendant, par la
puissance de vos Suffrages, le bonheur saus fin de vous
conternpicr 13-Haut, 6 incomparable Sainte, vous Porne-
ment de ' Eglise triomphante dans les splendeurs du
beau Paradis '—X¥r, Frépfric, O, S. F.
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SANCTUATRE DU SAINTE ANNE DES
MONTACNES

(Suitc)

Dans le Yours de Phiver de 1890, une jenne Gille da
15 4 16 ans, Dlle L..., de St Malachie, av. il Ia ligure
toute couverte de boutons, galles purulentes, Aprés
avoir vsé de toate espéee de remédes, e mal devenait
toujours de plus en plus grave. Ayant culendu parler
que plusicurs gudrisons avaient ¢ obtenues par
Fusage do Thuile de Ia lampe du Sanctuaire de sainte
Aune, le pire ving en chercher une p-tits houteille. Au
bout de queliques jours, cetbe jauue personne Grait
guiric : toutes les plaies quelle avait dans la lignrs
(taient disparues, Le pire, tout joyeux, ving eun péle-
rinage en action de grilces au petit sancbuaive ds Sainte
Aunue des Montagues,

Le cwré de St-Damien regut, vers ¢ temps-la, une
lettre d’une personne ds St-Lazare, velatnt sa gndrison
obtenue par Pintercession de lv Bonune siute Aune,
Cette letire est datée du 24 jaillet 1389 :

R'vérenl Monsicur le curd,

Je vieas aujourd’hui, le copur plein de joie, r mer-
cizr saintg' Aune des favews dont Eils m’a comblé
depuis que la chapelle da sainte Aune, & St-Dumien,
est bitie, Voily que jai L8 guéie d'une ficvre que
Javais anx maloe, et qui m2 faisiit hxnriblemenst

soulfrir, La peau das mains devenant sdehe, 82 fon it
dans Iss plis et les jointures. Quelgues fois les nerfs
se raidissaiont, de manidre que je ne pouvais plus
remuer les doigts, sans que la peau et la chair se
feuc}issent encore davantage.
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Le travail m’était bien péuible, Je me fis Smgne:
par les médecing et autres personnes habiles : on m
disait que je ne guérirais jamais, Alors je me mis n.
invoquer la Bonne sainte Anne, et lors du bazar € .

. , 8
favenr de 1a chapelle de Sainte Anne des Montagnes

.

7’y pris part dans Yintention d’étre guérie ct, dos Sg
moment, mes majng prirent du mieux, Aprds lo u,m&g
des billets, Je fus compldtement gucrie, et depuis dcllsi
ans J'ai toujours ey log mains aussi souples ct aus$
ien qu’avant cette maladie.—M, (. 0
Yy eut duns le cours de 1890 au doli de 3'000
pelerins qui vinrent fajre la sainte communion dans 7
Sanctuaite de Sainte Anne des Montagnes. Le 2
octobre de la mome annde, deux ptlering de St-’Lazz}{‘;
vinrent communier dans la chapelle pour remer€®
sainte Aune d’une guerison qwils eroiont miraculets®
J. N, attaqué des fidvres, vecut les derniers S“?’rc?
ments. Tout le monde croyait A& une mort ccrmmﬂé;
Sa tante, Dame ¥, L., promet de venis A la chapello &
saintc Anne gt Qoflrir wne awmndne & notre pev

Sanctuaire, et Yoilld que le 1nalade prend du miet
ues jours apros il est parfaité”

immédia.temcnt, et quelr
ment rétabli, T,e mari, 4 gon four, tombe frappd (1.0 2.
méme maniere : il propet $5.00 24 la Bonoe saint®;
Anne, et 1y maladie n’eut auncune suite; car, dos -;ﬁ
lendemain, i btait tris Liey, Avjourd’hni méme, 1*
Viennent en Pélerinage sacquitter envers la BO““?’E'?
sainte Anue de Joyp dette de Teconnaissance, 1
Le 31 octobre, M. N, It s St-Lazare, it chant
dang la chapelle une messe en action de grices. SoB
flls, agd de 10 ans, §'était horriblement estropié uné

Jambe avec yy faulx, Le bére ot la mére de Lenfan®
Promirent d¢ faire

la
chanter une grand'messe fhmsue
chapelle o salnte Aune et (g communier cerfs
> . . >
messe, il n'en Testals pas infirne, Bien que les ne

N
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fussent coupés, 'enfant s¢ 1~établi}1 parfaitemgnt, en
bien peu de temps, et pen Tessentit aucune infirmité.
Aujourd’hui méme, le pere et la more viennent s'ac-
quitter de leur promesse envers la grande Thawmaturge
du Canada, en faisant la gainte communion, 113 avaient
amené avee eux leur petit garcom qui paraissait tout
joyeux d’avoir obtenu une si prompte gudrison.

Le 18 novembre, une jsuue fille de St-Lazare, Dlle
Arth, L, avait une si grande Jdouleur dans une jambe
quelle étaic tout a fait incapable de warcher et gouf-
frait horriplement le jour et It puit. Cest alors qu'elle
eut recours A Lintercession de la Bonne Méve sainte
Anne et lui promit qwelle viendrait en ptlerinage dans
sa chapelle des Montagnes, aussitot qu'elle serait
guérie. Aujourd’hui, elle vient accomplir son veeu, en
communiant dans la chapelle, et remercier 8 ginlreuse
hbé“ratrice.
pég:;-:}i année 1891, on vit un plus gra,t.ul nombre de
d s que les anndées passées, puisqi il en vint prés

e 4,500,
St gjélv'q‘ille de la fote de sainte Anne, un’.pélerin de

Sainta“e arriva pour accomplir un veeu gu il avait fait

\Salnte Anne, Depuis neuf mois, un pére de famille,.
;‘T}:‘ii')ilvaib une petite ﬁlh,a, agbe de 9 ans, qui souftruit
médeé.emeut d'un .mal Tyeux, Deputs longtemps le
v")’antl;n la soignait sans aucil sueets. Lfa pere,
avee que les secourstde l'art 'cuuenb inutiles, s ad!'essa
Venir (iOllgli}l}cq a L‘t«BomlO, sainte Anne ¢t promit de
lo e 26 juillet, féte de sainte Anne, avec sa petite
m::l ((3117 un autre petit gargon z'mttciub lui aussi du méme
epuis trois scmaines, ¢'il obtenait leur guérison,

col:n pout de trois .{‘z qun}n‘e jours, les enfants Ctaient
plétement guéris, Au30urd’hu|, le pere et los deux
F!lfants viennent en pélerinage accomplir Teur veeu, et
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reméreier la Bonne sainte Anne do la grice que cette"
onne Mere leur a ohtenue, -

Comme la fote (e sainte Anne tombait un dimanche

e grand concours n'eut lien que le mardi suivanb
ependant, un grand nombre de pélering vinrent 3:3
jonr-1d, Te 27, eut lien lo ptlerinage de la paroisse
St-Philémon, M. 1e enrd de St-Paul de Molltmg‘gj‘?
dit Ja messe i 8 heures, ot M, Langlois, curé de * n
Philémon, chanta 3 9 ¥ hewres une grand’messe en action
de griices pour sa paroisse, 11 Y avait 70 pf‘,’/kﬂ""s},wﬁ
Dans Yaprés-midi, M, Dionne, enré de St-Cajets”
d’Ammg‘h, et M, Guy, curd de St-Odilon de Cl'ambor‘ﬁ
arrivitent pour préter leny bienveillant concours. e
Roy, curé de Notre-Dame Anuxiliatrice, arriva P"u]idi_
temps aprés, 11y eut confession toute T'a réS""qiua.‘
Le soir, 4 73 heures, ent licu la cliture de )a neV! 7
préparatoire au arand coneours de sainte Anne. Ia
avait foule compacte A Ia chapelle, Le lendemam"es’;
5 heures, A 6 hew*™

premiire messe eut licu 3 h s
arriva M, Lemieux, euré de St-Lazave, qui dit la me 0
immédiatement, A § heures, le révérend M. Bégt q
curé de St-Malachie, vient, dire la messe 3 1a chape,.‘
de sainte Anne avec 400 e S¢s paroissiens, 11y avé!

elerins venus de cette paroisse.

150 voitures de p -
A9} heures, on ge rendit {1y chapelle en proce-‘lsloB
a relique de sainte Anné

pour chercher la stutue et |

en chantant des cantiques, I gtand’messe fut chanté®
4 10 heures par M, Guy, curé de St-Odilon, assisté ded
révérends M), Dionne et Langlois comme diaere ©
sous-diacre, M. lo curd de St-Mulachie présidait av
cheeur de Porgue, Le serinon en frangais fut dox{
par M, Lemieux, curs de St-Lazare, 1050 pélenl}‘?
s'approchérent de la saiute Table. La grand’'messe finib
& midi et demi,

(4 swivre)
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s RECONNAISSANCE A LA BONNESAINTE ANNE

—

§  Lec 31 juillet, arrivait & Sainte-Anne le pélerinage de
1anclf smiths Falls, Ontario.
Uval  Sainte Anne semble avoir eu pour trés agréables les
Cut ¥ fatigues inhdrentes A un si long voyage, et elle a
'%¢ @ amplement récompensé la foi et la piété de ess bons
8 pelering, en leur accordant les faveurs les plus signaldes,
& Une jeune fille, du nom de Mary Thompson, souf-
CUG@ frait depuis plusieurs mois de dauleurs rhumatismales
i telles qu'elle se vit forede d’abandonner tout travail.
JCta§ Orpheline, privée de tout sccours, sans aucun moyen
bor 1§ de subsistance, elle demande son entrde & I'Hatel-Dieu

§ de Kingston. Elle est admise. Le docteur Phelan,
i protestant, lui donne ses soins durant guatre mois,
inutilement. La maladie résiste & tous les efforts de la
science. Finalement, le médecin déelare toute preserip-
tion inutile,

Abandonnée des médecins, mademoiselle Thompson
se remet entre les mains de la Bonne sainte Anne, et
Iui demande la griice de pouvoir se rendre & son sanc-
tuaire privilégice.

Le pélerinags de Smiths Falls est annoneé : I
pauvre malade se fait transporter aux chars. Durant
le trajet, les douleurs sont intolérables ; cependant, elle
¢difie tout le monde par la patience avee laquelle elle
endure ses souffrances et par sa piété. Deux ministres
pretestants qui accompagnent le pélerinage, vienneng
S# souvent gentretenir avee la jeunc malade. Arrivéea
’ Sainte-Anne, Mlle Thompson, supportée par ses amies,
se rend A I’église, se confesse, assiste & la sainte messe,
recoit la sainte communion et, & linstant, elle se sent
parfaitement guérie.

Toute douleur a disparu, et aujourd’hui Mlle
Thompson jouit d'une santé parfaite,
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Plusicurs journaux @’Ontario ont fait grand: bruit
autour de cette gudrison. Les uns nient toute interven-
tion surnaturelle, les antres y voient une manifestation
de la puissance de la Bonne sainte Anne,

Eu tout cas, voici ce que nous derit le docteur
Phelan, médecin protestant, qui a donné ses soins & la
jeune malade : ‘

“ Mary Thompson, qui a souffert durant quatre mois
“ de dounlenrs rhumatisinales a cerbuinement ¢té gran-
“ dement soulagde par sa visite au sanctaaire de Sainte-
“ Anne de Beanprd,”

Dr PrELAN.

° UN Pire DE SAINTE-ANNE,

. —— 000 ==

PRIEZ SAINTE ANNE AVEC PERSEVERANCE

Un jeune homme de St-Cassien des Caps, M. Thil.
L., revenu des Etats-Unis chez ses parents, en octobre
1893, fut bientdt atteint d’une ficvre violente dont
la rature ne put &tre préeisée par les deux docteurs
qui donnérent au malade les premiers soins. Le cas
éiaib des plus graves et trés compliqué, Le jeune homme
fut conduit & Sairte-Anne : point d’amélioration.

Néanmoins, la famille continua de prier la puissante
Thaumaturge avec une vive confiance. Les remédes
ayant ¢té inutiles, on n’y eut plus recours, mais on fit
neuvaines sur neuvaines A la Donne sainte Anne.

Aprés quelques semaines, le malade prit un peu de
mieux. La convalescence fut trés longue; mais, gréiice @
la persévérance dans la pridre, elle finit par aboutir !
une gudrison compléte. M. Phil. L., maintenant
trés bien, a fait un pelerinage de reconnaissance i
Sainte-Anne de Beaupré, ct ne cesse de remercier sa
céleste Bienfaitrice,
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LA VIE DE JESUS-CHRIST

—

BIBLIOGRAPHIE

Vie de Notre-Seigneur Jésus-Christ, éerite avec les
pavoles mémes des quame Lvmf»éhates, et cnrichie de
33 gravures choisies de Terre- Samte, avee leurs légendes
explicatives, par le R. P, Frédéric de Ghyvelde, O. S.
¥,, Commissaire de Terre-Sainte. Québee, Léger Brous-
seau, imprimeur, 11 et 13, rue Buade. In-8o de 334
pages sur beau papier. Trix : 75 centins,

Le titre senl de cet ouvrage le recommande
sufllsamment & Pattention de nos familles canadiennes ;
et, & la rigueur, il nous suffirait d’ajouter : ¢ Prenez et
lisez.”

Ce travail, en effet, n’est autre chose que la concor-
dance des Saints Xvangiles, dont Lacordaire a dit avec
raison : “ - C'est un livre qu'on n’a jamais assez lu ni
assez médité, Chaque mot et la place de chaque mot
ont leur valeur infinie ; on ne peut pag dire qu’on le
connait, méme quand on la lu cent fois. Clest la
lumiére dont I'eeil ne se rassasie jamais. C'est 'amour
gue le cceur trouve encore nouveau aprés avoir épuisé
la lie, Cest Timmortalité ol I'Ame en sabreuvant
n'éprouve que le senbiment non interrompu de la vie.”

Dans I'Evangile, -le narrateur g'efface entidrement
derricre son Héros. 11 raconte les faits les plusexttaor-
dinaires avee une simplicité inimitable, Ie R. P
Frédérie, de méme, s’est cachd entiérement, non pas
seulement derriére son Hdéros, mais derriére les Evan-
gélistes qu’il laisse parler, sans méler un mot & leur
réeit, & ce Jarigage inddinissable, qui force de s’incliner,
Il Sest 1appelé sans doute, ces paroles de saint
Augustin : “ A la lecbure du moindre de vos apot,res,
je contemplais vos ceuvres, O Christ, et j’admirais,”
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Cette Vie de Notre-Seigneur est divisée en six
livres, subdivisés en paragraphes, avec un numéro
d’ordre, un sommaire de lindication du chapitre de
chaque Evangéliste, afin de faciliter les recherches &
ceux qui désirent et peuvent en faire.

De plus, Yauteur a eu I'heureuse idée d'intercaler
dans le texte des vues qui transportent le lecteur aux
Lieux mémes ot Notre-Seigneur a donné ses divins
enseignements, et qui permettent de faire, en esprit du
moins, le pelerinage de la Terre-Sainte.

Le plan de Youvrage n'est done pas moins bien
concu que bien exéeuts,

Le R. P. Frédéric voudra bien agréer nos humbles
félicitations ; et nous n’avons aucun doute que cette
Vie de Notre-Seigneur aura, sous peu, sa place d’hon-
neur dans toutes nos familles, selon le désir du cardinal
Taschereau, et fera un bien immense dans notre
population canadienne,

On professait autrefois un véritable cunlte pour
PEvangile. Les premiers chrétiens le portaient sur leur
coeur, les femmes le suspendaient & leur cou comme
une parure précieuse. DPlusieurs méme, aprés avoir
fait de ce livre divin le compagnon de leur pélerinage,
voulaient qu’on le mit dans leur tombeaun, comme le
témoin et le gage de leur espérance,

Nous ne. demandons .4 personne d’en faire autant ;
nous prions seulement ceux qui parcourront ces lignes
de vouloir bien se procurer et lire cette Vie de Notre-
Seigneur, dont le prix est 4 la portée de toutes les
bourses, Ce livre admirable que nous deviions lire 4
genoux, sans qu’il y elit exagération de respect, est non
seulement le véeit de la vie et des miracles’ de Jésus-
Christ, mais le Testament de sa volonté et de ses ddsirs,
C’est un véritable code de préceptes et de conseils, qui
donnent la vie et le bonheur lorsque nous les mettons
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en pratique, et la mort, lorsque nous les trangressons
sciciment ou par une ignorance coupable,

Nous devrions done le lire et le relire sans cesse,
pour y déeouvrir, en particulier, Uesprit de Jésus-Christ,
esprit. qui doit &tre la régle d'un chrétien en toute
circonstance. Clest la recommandation que faisait saint
dean-Chrysostdme & son peuple de Constantinople :
 Cest, dit-il, un devoir pour tout chrétien de lire
aseidiiment les Saintes-Eeritures. Il ne suffit point de
ne pas ignorer ce qu’elles contiennent, il faut méditer
pour en recueilliv la vertu secrdte,

Ces paroles, dailleurs, ne sont que le commentaire
de ce passage de saint Paul & son disciple Timothée, et
que nous croyons opportun de rappeler e¢n terminant :
Altende lectiond, cxhortationd, et doctrine, appliquez-
vous & Pexhortation et & Pinstruction,”

® D. G.
—(De la Semaine Religieuse).

—— 000 ——

BIBLIOTHEQUE POETIQUE DE SAINTE ANNE

(Swite,)

D’abord, le lectenr ne s’étonncra pas si au lien de
Tui présenter de suite les monuments poétiques les plus
anciens, comme Uhymne de saint Romanus aun cinguie¢me
sidcle, et les Cunons d’Andrée de Créte an septiéme,
rous lui offrons en premier lien un poéme du guin-
zitme siécle. A moins de jeter beaucoup de confusion
dans cette ¢tude, nous ne pouvions nous astreindre ici
i lordre absolument chronologique, cest-a-dire que nous
ne pouvions faire suivre toutes les piéces les umes
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aprés les autres selon leurs dates, abstraction faite da
fond et de la forme, Il nous a semblé plus raisonnable
de les classer par catégories, en commencant par celles
qui interprétent la légende en entier ou dans la plupart
de ses patties, et en descendant, & travers hymnogra-
phie liturgique, jusqu’ la chanson populaire,

Lt maintenant, pour ce qui est de tant de citations
que le lecteur rencontrera au cours de ce chapitre,
devons-nous faire excuse ? Nous savons qu'une femme
cdlebre a dit & propos d'un importun qui sollicitait
Phonneur de la voir: “ Quil vienne, pourva qu’il ne
cite pas !” et elle traduisait par 1\ un sentiment anti-
pathique qui nous est commun 4 tous. Les livres &
citations, comme les hommes & citations, nous ennuient
et nous fatiguent, Mais ici nous ne pouvions pas
éviter ce qui ¢tait une néeessité de circoustance, Méme
en publiant le rgeneil de mnos pitces poébtiques,
Pintroduction que mnous y awrioas mise, aurait di
admettre cerlains extraits, 1ls deviennent plus néces-
saires encore dans une étude qui, selon toute probabi-
lité, ne sera pas suivie de la publication du Recueil
lni-méme. :

A ce propos, nous devons ajouter que cette étude
n’a pas ét¢ préparée d’abord pour les Annules, ce qui
expligue qu'on puisse y retrouver certaines choses que
les Annales elles-mémes ont déja publides. Mais nous
ne croyons pas que les lecteurs de cette feuille, qui
sonten ce moment les ndtres, nous sachent mauvais gré
d’avoir rappelé & leur souvenir, par exemple, le podme de
Lez-Breiz, si intéressant méme 3 une seconde lecture,
et quelques autres pidces charmantes qu'on aime 4 lire
plus d’une fois. Et ici encore, pour le dire en terminant
“ce préambule,si nous n’avens pas fait crédit aux Annales
de ce que nous leur avons pris, c’est parce que souvent
c’elit été nous faire crédit & nous-méme,
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Et maintenant que nous allons commencer notre
travail, daigne Ja chére Sainte & qui nous le dédions,
nous venir en aide et diriger notre plume !

I
LA LEGENDE ISOLEE, OU FORMANT POEME A PART

Les ouvrages poétiques de longue haleine racontant
la légende de sainte Anne sont trés peu nombreux, si
du moius nous en jugeons par le modeste résultat de
nos recherches, et, de plus, ils sont relativeinent récents,
Le plus ancien que nous connaissions est le Curmen
wn laude.y Sancte Anne de Rodulphus Agricola,
éerit vers Ian 1495, Viaisemblablement, la piété
chrétienne navait pas attendu quinze sideles avant de
dédier & la Mére de la Sainte Vierge un potme
qui fiit tout entier & son honncur comme celui d’Agri-
cola, et qui joiguit, comme lui, le mérite de I'étendue aun
mérite littéraire. Pourtant, soit que les monuments
antérieurs aient péri,soit que les annales bibliographiques
de la poésie religicuse et de I'hagiographie nous aient
gardé certains secrets, le poéme d’Agricola reste pour
nous le tout premier dans la catégorie dont nous
parlons ici,

Nous n’avons pas 4 derive la biographie de ce poéte
célébre, et il nous suffit de savoir sur la foi du carme
Thomas de Saint-Cyrille que ce Rodulphus Agricola
fut en son temps * la lumitre de I'Université de
Heidelberg (1). 7 Deux lignes d’'un autre auteur nous
expliquent Porigine du Curmen. Agricola, retenu an
lit par une infirmité, aurait fuit veeu 2 sainte Aune, si
elle le guérissait, de composer un poéme en sen hon-
neur. La guérison obtenue, le docteur tint parole, et
généreusement, puisque son poéme compte trois cents

(1) T. a 8. Cyrillo, Mater honorif., page 626,
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vers et plus, Jumais peut-8tre poéte n’eut plus de
succes, et nous pourroyg peut-étre nous permettre plus
tard de publier 4y, extenso, malgré sa longueur, nu
poéme qui fyt autrefois tont entier gravé sur le
,’?mfbfel Sur lo marlee en effet, comme Paffirme
1(’_1““% (1), et préceds de cette inseription quon pou-
vait lire avee potme lui-méme dans la chapelle du
couvent des Carmeg & Francfort-sur-le-Mein :

Hos versus  Rodulphi A gricole in honorem B.
Anne aliquando per ipsum ex voto fuctos, Theodo-
rieus de Pleningen Juris consultus, ipsius discipu-
lus, had ingratus, tum ob Pree ceptoris viry doctissimi
Mmemoriam, tum ob hone rem divee Annee excribi, et
‘i hoe Carmelitirum Fr, neofurli sucello, co quo
videlis modo reponi curavit, (Pest en 1496, sons los
soms du pieux Rombaut (Rumoldus) de Luuback, que
fut exéeuté co grand travail lapidaire,

Incontestablement, o poéme magistral méritait les

onneurs du wmarlwe, Comparé & celui que Hroswitha
avait chamté incidemment dans son” Ilistoire de lu

erye, et que nous rencontrerons plus loin, le méme
par le fond et d’égale étendue A pen prés, it Pemporte
surlui par Paisance de lu fastiire of le sentiment podtique.
IL est diflicile de fuire des vers faciles, ot que Rudol-
rhus en ait une honune moitié sur teeis cents, c'est
encore assez pour son éloge. Ici pew ou point de ces
épithétes qu'on trouve aillewrs et qui n'ont d’autre
mission que d’emplir los vides du vers comme les vides
de la pensée, L’auteur, {videmment, g’est formd A
bonne éeole, et il fatigue un peu ici et 1, si Pon voit

(1) Lstrait de Polius, s.ru-; le mot Frueafurti ad 3,
vacare delict quod illustyr praaegyricon olim de S,

Rudolpho Agricole conditum, P." Rumo'dus Lievahech

« pPrior Cormelitarum
whidem mio mense wnni 1193 suwmpte Theodorici de Pleningen marmnrg
raendptunt, in napi Conventialiv ccelesie muro lateris borealis inserendunm

curuverit. listorja S3. Joichim et Aunwe, page 175,

vunm, Nec laude
Joachim e Annz o
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que “ cent fois sur le métier 7 il a A remettre son
hémistiche, an moins hoxamétres ct pentamétres se
tiennent-ils convenablement surleurs pieds. Le tout ne
fait peut-8tre pas un chef-d’ceuvre indiscutable pour
tont le monde, mais powr tout le monde, une ccuvre
bonne, consciencicuse, vraic, et tonte ccuvre de ce genre
mérite de rester,

Le potte commence par une picuse invocation 3
sainte Anne, en lui disant que “ quand méme il aurait
cent cceurs et parlerait cent langues & la fois, il ne
pourrais jamais digunement la edlébrer ” :

Asl mihi si centum sint uno pectere mentes,
At totidem linguas, tot moveimgque sonos,
Nulla tamea te dignt queam pracconia laudum

Dicere, nec meritis te cecinisse molis.

Et comment, cn effet, monter sa lyre au vrai dia-
pason, quan-l il*faut chanter Celle qui fut la mere de la
Vierge Mauie, c'est-d-dive de ce “ qu'il y eut de plus
grand et de meilleur au monde ”, le Christ excepté:

«...qua majus nihil est meliusque creatum ?

Puis c'est a Iégende, toujours d’aprés le Protévan-
gile, depuis la retraite de saint Joachim dans les mon-
tagues, jusqu’a la naissaunce de Uenfant prédestinde.

A la fin, vient I'dloge de la Sainte, de sa bouté, de sa
puissance, de ses miracles, et la piété de Rodulphus
trouve pour s’exprimer des expressions heureuses :

Tu mihi cerfa salus 3 in te mea vita recumbit :
Te dx, tu portus, tu requiesque mihi,

(@ suivre)

—— 000 e
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ACTIONS Dg GRACES A SAINTE ANNE

MICHIGAN. — %0 644 o hine de la religion, a_ttaqui
ans mon honneyy Par un journal protestant dirigé paa
les francs-magong, Que reste-t-il & un jeune h Or(llmllxs
Pauvre quand op 1y; enléve son honneur ? B}esses etwi
C que nous avigng de plus cher, mon fiére et ‘;a—
cidons d'intenter une ~ action contre mes alcctt;ar.
teurs, Noyg naviens pas d'argent et devions S“ ot
Espérant en la protection de la mére de la anos
ierge, nous w’hésitons pas : le procds a heu-’uges,
lateurs sont condamnés, ils rappellent. Lei‘le f]].t pas
quoiqu’appartenant 3 la méme société, ne ve;: la Cour
méme entendre leur cause ; enfin, ils sont é(
Supréme et 1o premier jugement est confirmé. our une
Remerctments 3 1 Bonne sainte A nﬂ‘;e Il)a méme
Protection aussi signalée. Nous prefitons ; es faveurs
occagion pour la remercier de plusieurs autr
obtenues,—J, A, §, , cit
STE-ANNE DE BEAUPRE,—Je vous transxgcif;rlc?:sﬁoﬂ
d'une guérison merveilleuse obtenue par 1111 ¢ sainte
du Bienheureux Gérard Majella. ILa I’mm]’insérez
Anne'ne sera sans doute pas jalouse si vous
dans vos Annales. {prise
Volai le fait: Mademoiselle B. avait, par “‘g‘gm;&?on
qui aurait pu lui cofiter la vie, pris & titre terne.
in reméde violent préparé pour un usage ext et un
s'en suivit une extinction totale de la Volx"tat de
bouleversement complet de l’e:'stoma.c.- Ce‘,t ‘f'on lui
choses durait depuis quatre ou cinq mois, IOIS(,IK Giéra
Proposa de faire une neuvaine au Ble“he.greurestérent
Majella, pour obtenir sa g“ér}s"n' Les pr r%su dernier
sans résultat apparent jusqu au ‘le“demﬂ'm &3 AVOIT
jour de la neuvaine. Ce matin-la, I\.Ille B, apr ave
renouvelé ses instances auprés du Bienheureux, essay
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-
Eﬂh dire & haute voix ' dve Maria. O prodige ! sa voix
188t sonore et claire comme si elle n’avait jamais été
Bteinte | LKt toute la journde, ce fut une vraie procession
e parents et d’amis qui venaient féliciter Mlle B, et
Temercier avec elle le Bienheurcux Gérard Majella de
miraculeuse protection,—CL. L., C. 8. 8. R,

Juillet 1894,

¢ MonTrEAL —La reconnaissance me presse de faire
mnaftre une grande faveur que jo crois fermement
.‘ff’i}' recue par Iintercession de la Bonne sainte Anne,
?f‘?"“l&e Je w'aic pas promis de la publier, si elle m’était
accordde,
-~ Mon pél:(} avait un immense besoin de conversion,
Apres plusienrs anndes de larmes ot de supplications,
ur demander & Dicu le salut de cette Ame si chére,
® congus 'idée de faire un pdlerinage & Sainte-Anne
e Beauprd,
;, Je fis, en effet, ce ptlerinage, le dix-neuf juillet de
bannée mil huit cent quatre-vingt-sept, et la, dans !e
anctuaire des merveilles de la Bonne sainte Anne, je
buppliai cette Mére si miséricordieuse de m’accorder ce
due je sollicitais avec tant de ferveur et de confiance.
¢ En quittant la Bonne sainte Anne, je lui promis de
¥enir faire un pélerinage d’action de grices, si j'obtenais
,S!e que j’étais venue réclamer. . s
© " An mois de septembre de la méme anqée, mon p i'e
Bt une chute qui lui occasionna une plaie grave ala
jambe droite. (’était le début...... le mal empn'l:aé t:t
peu & peu le contraignit & une réclusion coglp .
g‘eendant cing ans, il endwa de trés cruelles szu rance;
gu’il accepta avec une s1 gra}ldp patience qug’ oug petl)ll
gui venaiont le voir se retiraicnt ¢difiés d'un st (;a
sxemple de résignation...... car, depuis que lia;r 1(;?;:; e
Dien Vavait touchd, mon pere était devenu c .
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Maintenant quele Seigneur a rappelé 4 Lui ce pere,
obyet; de tant de pll(,les et de larmes, ]mwte ceux
qui liront ces ligues & rendre grices & Celle gui gudrit
non sculement les corps, mals encore (ui sanctific les
dmes par les maladies et les infirmités,

UNE FILLE RECONKAISSANTE.

24 juillet 1894,

Iuk aux Coubres,—Je bilichais & une assez grande
hauteur, lorsque tout & coup je tombai sur une grosse
picee de bois qui me déchira et m’entra pmfomlmnent
dans le cerps. Je maffaissai alors languissant dans

mon sang, me croysus prés d’expirer.  J'eus cependant!

NS8CL d(, présence d'esprit pour me mettre sous la
protection de sainte Anne, qui me donna aussilot, avee
Paide de mon petit garcon, (témoin de ce triste spectacle)
Ia force deme mettrs & genoux.

Je la priai de me venir en aide : grfice qui ne tarda
pas & se faire sentir,

Je repris bientdt conrage et force pour supporter
ces terribles souflrances,

Un mieux sessibie se fit bientdt sentir et deux
mols aprés je sortis victoricux de ce terrible ascident
qui m'aurait rendu infirme le reste de mes jours sans
le prompt secours de ma touln-pmss‘wte Bienfaitrice
que je viensg aujourd’hui remervcier.—N, DE G.

EpipaNie—A Ia suite d’une neuvaine faite en
Thonueur de sainte Anne, j'ai retrouvé un ()bJLt perdu.

Mme E. R.
Bosrox, Mass.—Vocation connue,—1. D.
Macoc.—Comne j javais promis, si sainte Aune e
gudrissait, de faire publier ma gudrison, je ne veux
pas que ce mois-ci passe encore sans accomplir ma
promesse. J’étais depuis longtemps bien soulfrante, et
an lit depuis plusicurs mois, prise de rhumatisme

¢ —— ——————— S Ao
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inflammatoire, J’avais des douleurs aigués dans tous
les membres qui me torturaient affreusement ; je ne
_ouvais marcher ni me servir de mes bras, Mon mari
¢tait obligé de me porter comyne un enfant, Ayant été
administrée deux fois, je pensais mourir ; c’était bien
Yavis de tous ceux qui me voyaient. Je me suis
adressée & sainte Anne avec confiance. Cette bonne
Meére, je la priai tous les jours et fis prier ma famille
avec moi. A présent, je marche bien et me sers de
nes bras.

Je remercie cette bonne Move de ce grand bienfait,
et je Ini demande pardon d’avoir retardé A faire publier
ma guérison dans les Aunales.—Dame J. G.’

S1-CALIXTE DE SOMERSEIT. —Depuis 3 ans, je sentais
des douleurs continues dans le ¢dté gauche, causées par
un accident de voiture. Aprés avoir prié la Bonne
sainte Anne, j'ai été gudri.—N. T,

*** Richard Kapels, 4gé de 13 ans, souffrait, depuis
4 ans, d'une maladie des reins et de I'épine dorsale,
Il ne marchait que fort péniblement & laide d’une
canne, Il passa trois jours & Sainte- Anne demandant
sa gudrison, et vénérant pieusement les saintes reliques
a chaque pelerinage. Le 27 juillet, sa priere fut
exaucde au moment méme ol il pratiquait cet acte de
vénération, Aucune douleur ne lui est restée, sa marche
est naturelle et aisée ; il a laissé sa canne en ex-wvofo
au pied de la statue de sainte Anne.

SARNIA, ONTARIO.—Herman Benbennek remercie la
Bonne sainte Anne de Yavoir guér, le 29 juillet,
dwne infirmité qui ne lui permettait de se mouvoir
quh Taide d’une Léquille et d'une canne. Il avaib
passé 5 jours & Sainte-Anne. Il en est parti marchant
parfaitement et assurant quil n’éprouvait plus aucun
malaise.

Imprimé par LEGrr Brousseaw, 11 et 13, rue Buade, Quéhec,
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HORAIRE DU CIIEMIN DE FER Q., M. ET CHARLEVGOIX.

Commengant et aprds Lundi, le 28 Mai 1894, les convois circuleron

oomame suit :
LA SEMAINE

Départ de Québec A 7.35 2. m., 10.00 a. m., 5.81 p. m., 6.15 p. m.
Arrivés & Ste-Anne 2 8.40 2. m., 11.05 3. m., 6.05 p. m., 7.2¢ p. m.

DépartdeSte-Anned 5.40a.m.,7.17n.m.,11.50 a.m., (excepté lo samedi, )
12.20 p. m., lesamedisenloment, 4.05 p m., 7.24 p.m., lesamedi seuloment.

rrivée & Québec A 6.45 . ., 8.24a. m.,12. 57 p.m., (except( le samedi,)
5 p. m., le samediseuloment, 5.10 p.m., 8.25 p. m., le samediseulement.
CuNvOl KXTRA POUR L.ES CRUTES MONTMORENCY
Départ de Québeo d 2.00 p. m. ; Retour, départ de Montmorency 3 3.45p. m.
LE DIMANCHE .,
Départ de Québes 2 6.00 a. m., 7.10%. m., 2.00 p- /., 6.15 p. m.
Arrivée 3 Ste-Anned 6.50 2. m., 8.20 a. m., 3.05 p'sm., 7.20 p. m.
Départ de Ste- Anne 3 5.40 a. m., 11.50 a. m., 4.30 p. m.
Arrivée 2 Québec 2 6.45 a. m., 12.57 p. m., 5.40 p. m.
R BEAUPRE (Grande Rividre)
= LA ARMAINK LE DIMANCHM

Départ de Québec A 5.00 p. m. ~  |Départ de Québec 3 2.00 p. m.
%rrivéo & Beaupré a 6.15 p. m. Arrivée A Beaupré 2 3.15 p. m.

épart de Beaupré 2 7.07 a. m. Départ de Beaupré 2 4.15 p. m.
Arrivée 3 Quéhec 2 8.21 2. m. Arrivée A Québec 2 5.40 p. m.

Le convoi qui laisse Québes & 6.00 a. m., Je dimanche, n’arréte pas aus
Mations interinédiaires.
ID Desbiilets de commutation sont vendus 3 prix réduit pour toutes les
Wations.

Pour toutes informations, a’'adresser au Sarintendant.

W. R. RUSSELL. Surinte..dant. G. S. CRESSMAN. Gérant.



